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Important safety instructions

Important safety instructions

No vk wne

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manu-
facturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long peri-
ods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the appa-
ratus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

Use the mains plug to disconnect the apparatus from the mains.

Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appa-
ratus to rain or moisture.

Do not expose this equipment to dripping or splashing and ensure that no
objects filled with liquids, such as vases, are placed on the equipment.

The mains plug of the power supply cord shall remain readily operable.

Ensure that the power supply is

e properly plugged into the wall socket,

« only operated within the permissible temperature range (see “Specifications”),

* not covered or exposed to direct sunlight for longer periods of time in order
to prevent heat accumulation.

The power supply must be readily accessible so that the equipment can be

easily disconnected from the AC power.
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Important safety instructions

20. Do not attempt to service the power supply yourself, as opening or remo-
ving covers may expose you to dangerous voltage, and will void the limited
warranty.

Risk of fire due to overloading

Do not overload wall outlets and extension cables as this may result in fire and
electric shock.

Danger of hearing damage due to high volumes

This product is used for commercial purposes. Commercial use is subject to the
rules and regulations of the trade association responsible. Sennheiser, as the ma-
nufacturer, is therefore obliged to expressly point out possible health risks arising
from use.

The product can produce sound pressure exceeding 85 dB(A). 85 dB(A) is the
sound pressure corresponding to the maximum permissible volume which is by
law (in some countries) allowed to affect your hearing for the duration of a wor-
king day. It is used as a basis according to the specifications of industrial medicine.
Higher volumes or longer durations can damage your hearing. At higher volumes,
the duration must be shortened in order to prevent hearing damage.

The following are sure signs that you have been subjected to excessive noise for
too long a time:

e You can hear ringing or whistling sounds in your ears.

e You have the impression (even for a short time only) that you can no longer
hear high notes.

Inform all operators about these facts and, if necessary, ask them to set the volu-
me to a medium level.

Intended use

Intended use of the product includes

¢ using the product for professional purposes,

* having read and understood these safety instructions and the instruction ma-
nual, especially the chapter “Important safety instructions”,

e using the product within the operating conditions and limitations described in
this instruction manual.

“Improper use” means using the product other than as described in the instruction
manual, or under operating conditions which differ from those described herein.
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Manufacturer Declarations

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

CU1 and CB1

In compliance with the following requirements
E\’ « Battery Directive (2006/66/EC)
€ CE Declaration of Conformity

e RoOHS (2011/65/EU)
e R&TTE Directive (1999/5/EC)

External Power Supply

€ CE Declaration of Conformity

e RoHS (2011/65/EU)

e Low Voltage Directive (2006/95/EC)

e EMC Directive (2004/108/EC)

e ErP Directive (2009/125/EC)

The declarations are available on the product page at www.sennheiser.com.

Trademarks
Sennheiser is registered trademark of Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Other company, product, or service names mentioned in this instruction manual
may be the trademarks, service marks, or registered trademarks of their respec-
tive owners.

TeamConnect | 3



Manufacturer Declarations

Statements regarding FCC and Industry Canada

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the fol-
lowing two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This Class B digital apparatus complies with the Canadian ICES-003.

Changes or modifications not expressly approved by Sennheiser electronic Corp.
could void the user’s authority to operate the equipment.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

No vk wn R

10.

11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Geradt nicht in Wassernahe.
Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Lappen.

VerschlieRen Sie keine Liiftungsoffnungen. Die Aufstellung muss gemaR den
Anweisungen des Herstellers erfolgen.

Das Gerat darf nichtin unmittelbarer Nahe von Warmequellen wie Heizgeraten,
Heizklappen, Ofen oder anderen Wirme erzeugenden Geréten (einschlieRlich
Verstdrkern) aufgestellt werden.

Sorgen Sie dafiir, dass niemand auf das Netzkabel tritt bzw. dies nicht
gequetscht wird — insbesondere an Steckern, Steckdosen sowie an der Stelle,
an der es aus dem Gerat austritt.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen Zusatzgerdte/
Zubehorteile.

Verwenden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller vorgegebenen bzw. mit
dem Gerat verkauften Wagen, Stativ, Tisch oder einer entsprechenden Halte-
rung. Bei Verwendung eines Wagens ist die Kombination aus Wagen/Gerat
vorsichtig zu bewegen, damit sie nicht umkippt.

Bei Gewittern oder langerer Betriebspause ist der Netzstecker abzuziehen.

Reparaturarbeiten sind vom Fachpersonal durchzufiihren. Diese sind dann
erforderlich, wenn das Gerat beschddigt ist: Netzkabel oder Netzstecker sind
beschadigt, Fliissigkeit ist ausgelaufen, Gegenstdnde sind in das Gerat gefal-
len, das Gerat war Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt, das Gerat funktioniert
nicht wie vorgesehen oder ist zu Boden gefallen.

Das Gerat ist durch Abziehen des Netzsteckers vom Stromnetz zu trennen.
Warnung: Zur Verminderung der Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schla-
ges darf dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

An das Gerat darf kein Tropf- oder Spritzwasser gelangen. Mit Wasser gefiillte
Behalter (z. B. Vasen) diirfen nicht auf dem Gerdt abgestellt werden.

Der Netzstecker des Netzkabels muss stets zugdnglich sein.
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Wichtige Sicherheitshinweise

18. Das Netzteil

* muss vorschriftsgemdR in die Wandsteckdose eingesteckt sein.
e darf nur im zuldssigen Temperaturbereich betrieben werden (siehe ,, Technische
Daten”).
e darf nicht fiir Iangere Zeit abgedeckt oder direkter Sonneneinstrahlung aus-
gesetzt sein, damit sich kein Warmestau bildet.
19. Das Netzteil muss jederzeit zuganglich sein, damit das angeschlossene Gerat
problemlos vom Netz getrennt werden kann.
20. Versuchen Sie nicht, das Netzteil selbst zu reparieren. Beim Offnen oder Ent-
fernen von Gehdusen konnen Sie gefahrlicher Spannung ausgesetzt sein.
AuBerdem erlischt dadurch die Garantie.

Brandgefahr durch Uberlast

Uberlasten Sie weder Steckdosen noch Verlingerungskabel. Anderenfalls besteht
das Risiko eines Brands oder elektrischen Schlags.

Gefahr durch hohe Lautstarke

Das Produkt wird von lhnen gewerblich eingesetzt. Daher unterliegt der Gebrauch
den Regeln und Vorschriften der zustandigen Berufsgenossenschaft. Sennheiser
als Hersteller ist verpflichtet, Sie auf moglicherweise bestehende gesundheitliche
Risiken ausdriicklich hinzuweisen.

Mit dem Produkt kénnen Schalldriicke iiber 85 dB (A) erzeugt werden. 85 dB (A)
ist der Schalldruck, der laut Gesetz als maximal zuldssiger Wert Uber die Dauer
eines Arbeitstages auf das Gehor einwirken darf. Er wird nach den Erkenntnissen
der Arbeitsmedizin als Beurteilungspegel zugrunde gelegt. Eine hohere Lautstarke
oder langere Einwirkzeit kénnen das Gehor schddigen. Bei hoheren Lautstarken
muss die Horzeit verkiirzt werden, um eine Schadigung auszuschlieBen.

Sichere Warnsignale dafiir, dass man sich zu lange zu lautem Gerausch ausgesetzt
hat, sind:

e Man hort Klingel- oder Pfeifgerausche in den Ohren.
e Man hat den Eindruck (auch kurzzeitig), hohe Téne nicht mehr wahrzunehmen.

Klaren Sie alle Bediener lber diese Zusammenhdnge auf und fordern Sie sie ggf.
auf, die Lautstarke auf einen mittleren Wert einzustellen.
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Wichtige Sicherheitshinweise

BestimmungsgemadRer Gebrauch

Der bestimmungsgemdRe Gebrauch des Produkts schlieB3t ein,

» dass Sie das Produkt gewerblich einsetzen,

e dass Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung und insbeson-
dere das Kapitel ,,Wichtige Sicherheitshinweise” gelesen und verstanden haben,

* dass Sie das Produkt innerhalb der Betriebsbedingungen nur so einsetzen, wie
in der Bedienungsanleitung beschrieben.

Als nicht bestimmungsgemafer Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt anders ein-
setzen, als es in der Bedienungsanleitung beschrieben ist, oder die Betriebsbedin-
gungen nicht einhalten.
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Herstellererklarungen

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie
von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie Uber das Internet unter
www.sennheiser.com oder uber Ihren Sennheiser-Partner beziehen.

CU1 und CB1

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
E * Batterierichtlinie (2006/66/EG)
c € CE Konformitatserklarung

e RoHS (2011/65/EU)
e R&TTE-Richtlinie (1999/5/EG)

Steckernetzteil

c E CE Konformitatserkldrung
e ROHS (2011/65/EU)
¢ Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)
¢ EMV-Richtlinie (2004/108/EG)
¢ ErP-Richtlinie (2009/125/EG)

Die Erkldarungen stehen auf der Produktseite unter www.sennheiser.com zur
Verfligung.

Warenzeichen
Sennheiser ist ein eingetragenes Warenzeichen der Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andere in der Bedienungsanleitung erwahnte Firmen-, Produkt- oder Dienstleis-
tungsnamen sind moglicherweise Warenzeichen, Dienstleistungsmarken oder ein-
getragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentiimer.
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Consignes de sécurité importantes

Consignes de sécurité importantes

No vk wne

10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

Lisez ces consignes.

Conservez ces consignes.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les instructions.

N’utilisez pas cet appareil a proximité d’eau.

Ne nettoyez I'appareil qu'a I'aide d'un chiffon sec.

Ne bloquez pas les orifices d’aération. Installez I'appareil conformément aux
instructions du fabricant.

N'installez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur, telles que radia-
teurs, registres de chaleur, fours ou autres appareils produisant de la chaleur
(y compris amplificateurs).

Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable secteur ni I'écraser,
notamment au niveau de la fiche et de la prise et a leur point de sortie de
I'appareil.

N'utilisez que les appareils auxiliaires/accessoires recommandés par le fabricant.

N’utilisez I'appareil qu'en conjonction avec des chariots, statifs, supports ou
tables recommandés par le fabricant ou vendus avec I'appareil. Si vous utilisez
un chariot, déplacez-le avec prudence en méme temps que l'appareil afin
d’empécher un basculement et d’éviter ainsi toute blessure.

Débranchez I'appareil en cas d'orage ou lorsque vous ne comptez pas l'utiliser

pendant une période prolongée.

Confiez tous les travaux d’entretien a du personnel qualifié. Les travaux d'en-

tretien doivent étre effectués lorsque I'appareil a été endommagé, notam-

ment au niveau du cable secteur ou de la fiche, si un liquide a pénétré ou

des objets sont tombés dans I'appareil, s'il a été exposé a la pluie ou

a I’lhumidité, s'il ne fonctionne pas correctement ou s'il est tombé par terre.

Débranchez la fiche secteur pour déconnecter |'appareil.

Avertissement : N'exposez pas I'appareil a la pluie ou a I'humidité afin de pré-

venir tout risque d’incendie ou de choc électrique.

N’exposez pas I'appareil aux égouttements et éclaboussures et ne placez pas

d’'objets contenant des liquides, tels que des vases, au-dessus de I'appareil.

La fiche du cable secteur doit toujours rester opérationnelle.

Veillez a ce que le bloc secteur

¢ soit bien branché dans la prise de courant,

e soit uniquement utilisé dans la plage de température admissible
(voir « Caractéristiques techniques »),
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Consignes de sécurité importantes

* ne soit ni couvert ni exposé directement au soleil pendant une période pro-
longée afin d’éviter une accumulation de chaleur.
19. Veillez a ce que le bloc secteur soit facilement accessible afin de pouvoir
débrancher I'appareil a tout moment.
20. N'essayez pas d'ouvrir ou de démonter le bloc secteur pour le réparer. Vous
risqueriez d'étre exposé a des tensions dangereuses. De plus, la garantie serait
annulée.

Risque d’incendie lié a une surcharge électrique

Evitez toute surcharge électrique au niveau des prises et des rallonges. Dans le cas
contraire, risque d’incendie ou d’électrocution.

Troubles auditifs liés a un volume sonore trop important

Ce produit est destiné a un usage professionnel. Son utilisation est régie par les
normes et lois en vigueur dans le secteur d'application envisagé. Sennheiser est
tenu d'indiquer les dommages éventuels qu’une utilisation incorrecte peut causer.

Ce produit permet de générer des pressions acoustiques supérieures a 85 dB (A).
Ce chiffre correspond a la pression sonore maximale qui, selon la loi, peut étre ap-
pliquée au niveau du conduit auditif pendant une journée de travail. Cette valeur
est définie comme niveau d’évaluation a partir des connaissances de la médecine
du travail. Un niveau sonore plus élevé ou une durée d'exposition plus longue
pourraient endommager I'audition. Lorsque le niveau sonore est supérieur a cette
valeur, la durée d’écoute doit étre réduite afin de préserver le systéeme auditif.

Signes d'avertissement indiquant que vous avez été exposé trop longtemps a un
volume sonore trop éleveé :

e vous entendez des sifflements ou des acouphénes dans les oreilles,
¢ vous avez I'impression (méme briévement) de ne plus percevoir les sons élevés.

Informez tous les opérateurs sur ces risques et, si nécessaire, invitez-les a régler le
volume a un niveau moyen.

Utilisation conforme aux directives

L'utilisation du produit conforme aux directives implique :

e une utilisation commerciale du produit,
e que vous ayez lu et compris ces consignes de sécurité et la notice d’emploi,

* que vous utilisiez le produit exclusivement dans les conditions décrites dans la
notice d’emploi.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute applica-

tion différant de celle décrite dans la notice d’emploi ou le non-respect des condi-

tions d'utilisation y décrites.
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Déclarations du fabricant

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez consulter notre site web sur
www.sennheiser.com ou contacter votre partenaire Sennheiser.

CU1 et CB1

En conformité avec les exigences suivantes

E e Directive Piles et Accumulateurs (2006/66/CE)

Déclaration de conformité pour la CE

¢ Directive RoHS (2011/65/UE)
e Directive R&TTE (1999/5/CE)

Bloc secteur

Déclaration de conformité pour la CE

e Directive RoHS (2011/65/UE)
¢ Directive Basse Tension (2006/95/CE)
¢ Directive CEM (2004/108/CE)
¢ Directive ErP (2009/125/CE)

Vous trouverez ces déclarations sur la page du produit du notre site web
www.sennheiser.com.

Marques déposées
Sennheiser est une marque déposée de Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Les autres noms de produits, de sociétés et de services mentionnés dans la notice
d‘emploi peuvent étre des marques ou des appellations commerciales de leurs pro-
priétaires.
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Déclarations du fabricant

Déclaration requise par la FCC et I'Industrie Canada

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la FCC. L'utilisation
de I'appareil doit respecter les deux conditions suivantes : (1) L'appareil ne doit
pas produire d’interférences nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes interférences
recues, y compris celles qui pourraient avoir des effets non désirés sur son fonc-
tionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser electronic Corp.
peut annuler le droit de I'utilisateur a I'emploi de I'équipement en question.
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Indicazioni di sicurezza importanti

No vk wn R

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Leggere le presenti istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Attenersi a tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo dispositivo vicino all’acqua.
Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Non bloccare le aperture di ventilazione. Provvedere all'istallazione conforme-
mente alle istruzioni del costruttore.

Non installare I'apparecchio e I'alimentatore a spina vicino a fonti di calore
come radiatori, stufe o altre apparecchiature (inclusi amplificatori) che produ-
cono calore.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non venga calpestato o risulti schiac-
ciato, soprattutto sulle spine, sui connettori ausiliari e nel punto in cui esce dal
dispositivo.

Utilizzare esclusivamente accessori raccomandati dal produttore.

Utilizzare solo insieme a carrelli, scaffali, cavalletti, supporti o tavoli indicati
dal costruttore o venduti insieme al dispositivo. In caso di utilizzo di un carrel-
lo spingerlo insieme al dispositivo con estrema cautela, per evitare lesioni
e che si rovesci.

In caso di temporale o di mancato utilizzo per un periodo di tempo lungo stac-
care il dispositivo dalla rete elettrica.

Gli interventi di manutenzione devono essere effettuati da personale qualifi-
cato. | lavori di manutenzione devono essere effettuati nel caso in cui il dispo-
sitivo e stato danneggiato, se ad esempio e stato danneggiato il cavo di rete,
se liquidi o0 oggetti sono penetrati al suo interno, se é stato esposto alla piog-
gia, non funziona perfettamente o e caduto.

Per scollegare il dispositivo dalla rete di alimentazione staccare la spina elet-
trica dalla presa di corrente.

Attenzione: non esporre il dispositivo a pioggia e umidita in quanto sussiste il
rischio di incendio o scosse elettriche.

Non esporre il dispositivo a spruzzi o gocce d'acqua e non appoggiarvi conte-
nitori con liquidi, ad esempio dei vasi.

Assicurarsi che la spina elettrica del cavo di rete sia sempre in condizioni regolari.
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Indicazioni di sicurezza importanti

18. Assicurarsi che I'alimentatore a spina

e sia collegato in maniera corretta alla presa a muro,
e sia utilizzato solo nell'intervallo di temperatura consentito (vedere «Speci-
fiche tecniche»),
* non sia coperto o esposto per lungo tempo ai raggi del sole onde evitarne il
surriscaldamento.
19. L'alimentatore deve risultare facilmente accessibile in modo da poter discon-
nettere agevolmente il dispositivo dalla corrente elettrica.

20. Non tentare di riparare autonomamente I'alimentatore: I'apertura o la rimo-
zione dei coperchi potrebbe generare pericolose tensioni e comportare I'an-
nullamento della garanzia.

Rischio di incendio in caso di sovraccarico

Non sovraccaricare le prese a muro e le prolunghe: si potrebbero verificare incendi
0 scosse elettriche.

Pericolo di danni all’udito a causa di volume troppo elevato

Il prodotto deve essere utilizzato per fini commerciali; tali fini sono soggetti alle
regolamentazioni e alle norme dell’associazione di categoria competente. Sennhei-
ser, in qualita di costruttore del prodotto, & pertanto tenuto a illustrare i possibili
rischi per la salute derivanti dal suo utilizzo.

E possibile che il prodotto produca una pressione sonora superiore agli 85 dB(A).
85 dB(A) € la pressione sonora corrispondente al volume massimo consentito pre-
visto per legge (in alcuni Paesi) nel corso di una giornata lavorativa. Viene utilizza-
to come riferimento secondo le specifiche della medicina del lavoro. Un volume piu
elevato o un ascolto pit prolungato potrebbe causare danni all’'udito. Per evitare
tali danni, a volumi elevati, € necessario ridurre la durata dell’esposizione al rumore.

Di seguito vengono indicati alcuni fenomeni che indicano un’esposizione troppo
prolungata a un rumore eccessivo:

 Viene percepito un fischio (o squillo) continuo.
¢ Siha l'impressione di non udire (seppure per un breve periodo) le note alte.

Informare tutti gli operatori di tali fenomeni e chiedere loro di impostare il volume
su un livello medio.

2 | TeamConnect



Indicazioni di sicurezza importanti

Uso conforme

Per risultare conformi nell'utilizzo del prodotto & necessario

e utilizzare il prodotto per scopi professionali,

e aver letto e compreso le presenti indicazioni sulla sicurezza e il manuale di istru-
zioni, in particolare il capitolo «Indicazioni di sicurezza importanti»,

e utilizzare il prodotto secondo le condizioni e le limitazioni descritte nel manuale
di istruzioni.

Viene considerato «Uso non conforme» qualsiasi utilizzo del prodotto diverso da

quello descritto nel manuale di istruzioni o in condizioni operative diverse da quelle

qui descritte.
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Dichiarazioni del costruttore

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una garanzia di 24
mesi.

Le prestazioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul sito
Internet www.sennheiser.com o richieste al rivenditore Sennheiser di competenza.

CU1l e(CB1

Conforme ai requisiti indicati di seguito
E e Direttiva sulle batterie (2006/66/CE)
c € Dichiarazione di conformita CE

e RoHS (2011/65/UE)
* Direttiva R&TTE (1999/5/CE)

Alimentazione esterna

c E Dichiarazione di conformita CE

RoHS (2011/65/UE)
« Direttiva sul basso voltaggio (2006/95/CE)
¢ Direttiva EMC (2004/108/CE)
e Direttiva ErP (2009/125/CE)

Le dichiarazioni sono disponibili nella pagina del prodotto all'indirizzo
www.sennheiser.com.

Marchi di fabbrica

Sennheiser & un marchio registrato di Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Tutti gli altri nomi di aziende, prodotti o servizi citati nel presente documento potreb-
bero essere marchi, marchi di servizio o marchi registrati dei rispettivi proprietari.
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Instrucciones de seguridad importantes

Instrucciones de seguridad importantes

No vk wn R

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Tenga en cuenta todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca de agua.
Limpielo sélo con un pano seco.

No bloquee los orificios de ventilacion. Instalelo segun la instrucciones del
fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros apara-
tos (amplificadores incluidos) que generen calor.

Evite que el cable de corriente se pise o que quede enganchado especialmente
en tomas, receptaculos y en el punto de salida del aparato.

Utilice inicamente accesorios indicados por el fabricante.

Utilicelo s6lo con el carro, pie, tripode, soporte o0 mesa indicados por el fabri-
cante o incluidos con el aparato. Cuando utilice un carro, tenga cuidado al mo-
ver la combinacion carro/aparato para evitar que vuelque y provoque dafos.

Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no vaya a utili-
zarse durante periodos de tiempo prolongados.

Encargue las tareas de mantenimiento a personal cualificado. Las tareas de
mantenimiento son necesarias si el aparato resulta danado por cualquier mo-
tivo, por ejemplo, si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados, se ha
derramado liquido o ha caido algun objeto dentro del aparato. También si se
ha expuesto a lluvia o humedad, no funciona correctamente o se ha caido.

Utilice la conexién de corriente para desconectar el aparato de la red eléctrica.

Advertencia: No exponga este aparato a lluvia o humedad para disminuir el
riesgo de incendio o de descarga eléctrica

No exponga este equipo a goteos ni salpicaduras y aseglrese de que no se
colocan sobre él objetos que contengan liquidos, como jarrones.

La conexion de red del cable de alimentacion deber estar siempre lista para el
funcionamiento.
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Instrucciones de seguridad importantes

18. Asegurese de que la fuente de alimentacion

e esta conectada correctamente al enchufe de pared,
¢ so6lo se utiliza dentro del rango de temperatura admisible (véanse «Especi-
ficaciones»),
¢ no esta cubierta ni expuesta a luz solar directa durante periodos de tiempo
prolongados para prevenir la acumulacion de calor.
19. La fuente de alimentacion debe estar siempre accesible para poder desconec-
tar facilmente el equipo de la CA.

20. No intente reparar la fuente de alimentacion ya que la apertura o retirada de
las cubiertas podria exponerle a una tensién peligrosa y anularia la garantia
limitada.

Peligro de incendio por sobrecarga

No sobrecargue los enchufes de pared ni los cables de extension pues ello podria
ser causa de incendio o de descarga eléctrica.

Peligro de sufrir danos auditivos por volimenes altos

Este producto se ha construido para fines comerciales. El uso comercial esta sujeto
a las reglas y normas de la asociacién profesional competente. En su calidad de
fabricante, Sennheiser tiene la obligacion de sefialar expresamente cualquier ries-
go para la salud que pueda surgir del uso del aparato.

El producto puede generar una presion acustica superior a 85 dB(A). La ley esta-
blece (en algunos paises) el valor de 85 dB (A) como presion acustica maxima
aplicable al oido en el transcurso de una jornada laboral. Se utiliza como base de
acuerdo con las especificaciones de la medicina industrial. Los volimenes altos
o las exposiciones prolongadas al volumen pueden dafar su oido. A altos volime-
nes, el tiempo de exposicion se debe reducir para prevenir lesiones auditivas.

Los siguientes son signos de que ha estado expuesto a un ruido excesivo durante
demasiado tiempo:

e Puede escuchar zumbidos o pitidos en sus oidos.

e Tiene la impresion (aunque sea so6lo brevemente) de que no puede escuchar los
tonos agudos.

Informe a todos los operadores sobre estos hechos y pidales que ajusten el volu-
men a un nivel medio.

2 | TeamConnect



Instrucciones de seguridad importantes

Uso adecuado

El uso adecuado del producto incluye

e que el producto se va a utilizar para fines profesionales,

e que ha leido y entendido estas instrucciones de seguridad y el manual de ins-
trucciones, especialmente el capitulo «Instrucciones de seguridad importantes»,

e que el producto se va a utilizar dentro de las condiciones y limitaciones de fun-
cionamiento descritas en este manual de instrucciones.

Se considerara no adecuado el uso del producto de una forma distinta a la descrita
en el manual de instrucciones o bajo condiciones de funcionamiento distintas a las
descritas en él.
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Declaraciones del fabricante

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ofrece una garantia de 24 meses para este
producto.

Para conocer las condiciones de garantia vigentes, visite nuestra pagina web
www.sennheiser.com o pongase en contacto con su distribuidor Sennheiser.

CUly(CB1

En conformidad con las siguientes directivas
E e Directiva sobre baterias (2006/66/CE)
c € Declaracion de conformidad CE

e ROHS (2011/65/UE)
e Directiva R&TTE (1999/5/CE)

Fuente de alimentacion externa

c E Declaracion de conformidad CE

RoHS (2011/65/UE)
 Directiva de baja tension (2006/95/CE)
¢ Directiva CEM (2004/108/CE)
¢ Directiva ErP (2009/125/CE)

Las declaraciones se pueden consultar en la pagina del producto en
www.sennheiser.com.

Marcas
Sennheiser es una marca registrada de Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Otros nombres de empresas, productos o servicios mencionados en este manual de
instrucciones pueden ser marcas comerciales, de servicios o registradas de sus res-
pectivos propietarios.
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Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

No vk wn R

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Lees deze aanwijzingen zorgvuldig door.

Neem deze aanwijzingen in acht.

Let op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen op.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van water.
Alleen met een droge doek schoonmaken.

Dek ventilatieopeningen nooit af. U moet het apparaat in overeenstemming
met de fabrieksaanwijzingen installeren.

U mag het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen plaatsen, zoals bijv.
radiatoren, warmte-elementen, ovens of andere apparaten (incl. versterkers)
die warmte produceren.

Bescherm de netkabel tegen overheen lopen of beknelling, in het bijzonder bij
stekkers, stopcontacten en het punt waarop de kabel uit het apparaat komt.

Maak alleen gebruik van aansluitingen/toebehoren, die door de fabrikant zijn
aangegeven.

Gebruik alleen in combinatie met de kar, standaard, driepoot, beugel of tafel
zoals door de fabrikant is aangegeven, of waarmee het apparaat is verkocht.
Wanneer een kar wordt gebruikt, moet u voorzichtig zijn, indien u de combi-
natie kar/apparaat verplaatst, om letsel door kantelen te voorkomen.

Trek bij onweer en indien het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, de
stekker uit het stopcontact.

Laat alle onderhoud door gekwalificeerd onderhoudspersoneel uitvoeren. On-
derhoud is noodzakelijk indien het apparaat op enigerlei wijze is beschadigd,
bijv. doordat de netkabel of stekker is beschadigd, vloeistof is gemorst of
voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, of het apparaat is blootgesteld aan
regen of vocht, niet normaal werkt, of is gevallen.

Trek de stekker uit het stopcontact om het apparaat los te koppelen van de
voeding.

Waarschuwing: Om het risico van een elektrische schok te verminderen, mag
dit apparaat niet aan regen of vocht worden blootgesteld.

Stel het apparaat niet bloot aan waterdruppels of spatten en plaats geen
voorwerpen gevuld met vloeistof, bijvoorbeeld een vaas, op het apparaat.

De stekker van het netsnoer moet altijd in correcte staat verkeren.
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Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

18. Zorg dat de stekker

e correct in het stopcontact is gestoken,
e alleen binnen het toegestane temperatuurbereik wordt ingestoken (zie
»Specificaties"”)
 niet wordt afgedekt of gedurende langere periodes aan direct zonlicht
wordt blootgesteld, om oververhitting te voorkomen.
19. De voeding moet goed toegankelijk zijn, zodat het apparaat snel kan worden
losgekoppeld van de voeding (AC).

20. Probeer in geen geval de voeding zelf te onderhouden. Door het openen of
verwijderen van afdekkingen kunt u aan gevaarlijke spanning worden bloot-
gesteld en verliest de garantie zijn geldigheid.

Gevaar voor brand door overbelasting

U mag stopcontacten en verlengkabels niet overbelasten aangezien dat brand en
elektrische schokken kan veroorzaken.

Gevaar voor gehoorbeschadiging door hoge volumes

Dit product wordt gebruikt voor commerci€le doeleinden. Commercieel gebruik is
onderworpen aan regels en regelgeving van de verantwoordelijke brancheorgani-
satie. Sennheiser, in de hoedanigheid van fabrikant, is derhalve verplicht om mo-
gelijke gevaren voor de gezondheid aan te geven, zoals die door het gebruik kun-
nen ontstaan.

Het product kan geluidsdrukken van meer dan 85 dB(A) genereren. 85 dB(A) is de
geluidsdruk die overeenkomt met het maximaal toegestane volume waaraan uw
gehoor volgens de wetgeving (in sommige landen) tijdens een werkdag mag wor-
den blootgesteld. Het wordt gebruikt als uitgangspunt overeenkomstig de specifi-
caties van de industriéle geneeskunde. Hogere volumes of langere duur van de
blootstelling kan uw gehoor beschadigen. Bij hogere volumes moet de duur wor-
den ingekort om gehoorschade te voorkomen.

De onderstaande gevolgen zijn duidelijke tekenen dat u gedurende langere tijd
bent blootgesteld aan buitengewoon veel lawaai:

* u hoort belletjes of fluittonen in uw oren.

e u heeft de indruk (zelfs slechts gedurende een korte tijd) dat u niet langer hoge
tonen kunt horen.

Informeer alle operators hierover en vraag hen, indien nodig, om het volume op
een gemiddeld niveau in te stellen.
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Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

Reglementair gebruik

Het reglementaire gebruik van het product omvat

e het gebruik van het product voor professionele doeleinden,

* dat deze veiligheidsaanwijzingen en de gebruiksaanwijzing gelezen en begre-
pen zijn, in het bijzonder het hoofdstuk ,,Belangrijke veiligheidsaanwijzingen”,

e het product wordt gebruik binnen de gebruiksomstandigheden en begrenzin-
gen zoals in deze gebruiksaanwijzing is vastgelegd.

,Niet-reglementair gebruik” betekent dat het product anders wordt gebruikt dan

in deze gebruiksaanwijzing is beschreven, of onder gebruiksomstandigheden die

afwijken van omstandigheden die hierin zijn beschreven.
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Verklaringen van de fabrikant

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

De garantieperiode voor dit product van Sennheiser electronic GmbH & Co. KG be-
draagt 24 maanden.

Zie voor de actuele garantievoorwaarden a.u.b. onze internetpagina onder
www.sennheiser.com of neem contact op met uw Sennheiser-leverancier.

CUlenCB1

In overeenstemming met onderstaande eisen
E: « Accurichtlijn (2006/66/EG)
c € CE-verklaring van overeenstemming

e ROHS (2011/65/EU)
e R&TTE-richtlijn (1999/5/EG)

Externe voedingsspanning

c E CE-verklaring van overeenstemming
» RoHS (2011/65/EU)
e Laagspanningsrichtlijn (2006/95/EG)
e EMC-richtlijn (2004/108/EG)
e ErP-richtlijn (2009/125/EG)
De verklaringen zijn verkrijgbaar op de productpagina op www.sennheiser.com.

Handelsmerken
Sennheiser is een geregistreerd handelsmerk van Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Andere bedrijfs-, productnamen en namen van diensten die in deze gebruiksaan-
wijzing worden genoemd, kunnen merk- of handelsnamen of merken van diensten
of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaars zijn.
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BaxHble YKa3aHud no TexHuke ©esonacHocTn

BaXHble YKa3aHuA nNno TexHuke

1. TlpoyecTb AaHHblEe yKa3aHus.

2. CoxpaHATb JaHHble yKasaHus.

3. CobntogaTb BCe NpeaynpexaeHus.

4. CnepoBatb BCEM yKaszaHUSIM.

5. He ucnonb3oBatb aT0T Npnbop BONU3n BoAbI.

6. BbINONHATL OYMCTKY TONBKO CYXOWN TPSINKOW.

7. He nepekpbiBaTb BEHTUNSAUNOHHbIE OTBEPCTUSA. BbINOMHATL MOHTaX CO-
rMacHo yKasaHusiM U3roToBUTENS.

8. He ycraHaBnmBaTb npnbop BONM3M UCTOYHMKOB TEMNNa, Kak, HanpvmMep, pa-
OnaTopoB OTONNeHWs, oborpesaTenen, neyen n gpyron annapatbl (B T. Y.
ycunuTenen), BblAensoLwmx Tensno.

9. TlpepoxpaHsaTb ceTeBOM kabernb OT HacTynaHMs Ha Hero WM cAaBnvBa-
HUS, B OCOBEHHOCTU B MECTax ero npucoeguHeHns K po3eTKe unmn B ToY-
Kax, B KOTOPbIX OH BbIXOAMT U3 npubopa.

10. Ncnonb3oBaTb TONMbKO MpUHaAnexHocTu/akceccyapbl, AONyLWEHHble
N3roTOBUTENEM.

11. Vcnonb3oBaTtb TOMbKO TEMEXKWU, CTOMKM, WTATUBbLI UMW CTOMbI, AONYLLEH-
Hble N3roTOBUTEMNEM UMK KyNnJieHHble BMecTe ¢ npubopoM. [Npu ncnonb3o-
BaHWUM TENEXKWN BbINOMHATL NepemelleHme KoMbnHaumm Tenexka/npnbop
C 0coBON OCTOPOXHOCTBID, YTODOLI HE OOMNYCTUTH TPAaBMUPOBAHUSA M3-3a
ONPOKMAbIBAHUS.

12. OTcoegunHanTe 3TOT NpMOOpP OT CETU BO BPEMS MPO3bl UNU B Criyvae Anu-
TenbHbIX NepepbLIBOB B paboTe.

13. [loBepsATb Bce paboThbl MO OOCMYXMBAHMIO TONBKO KBaNMULMPOBAHHOMY
nepcoHany. O6cnyxumBaHue TpebyeTcs B Tex cny4vasx, ecnv npubop 6bin
noBpeXaeH, Hanpumep, OblN NOBpEeXAeH ceTeBon kabenb unu Bunka,
B NpvbOop nomnana >XWOKoCTb UIn Kakve-nubo npeameTsl, npubop nonan
no4 4OXAOb MM NogBeprca AENCTBUO BRaru, He paboTaeT AOMmMKHbIM 00-
pasom unu ynarn.

14. [Ina otcoeanHeHus npnbopa OT CeTU UCMNONb3yNTe CETEBYIO BUSIKY.

15. MpepynpexaeHue: Bo n3bexaHne onacHOCTU noxapa Wi nopaxeHust

3MNEKTPMUYECKMM TOKOM He JonyckaTb nonagaHusi npubopa nog AoXAb U He
Jonyckatb BO34EeNCTBUSA Briarun
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BaxHble YKa3aHud no TexHuke ©e3onacHocTK

16. He nogBeprante o6opynoBaH1o AeNCTBUIO BpbI3r Uy Kanenb 1 cnegute
3a TeM, 4Tobbl Ha 060PYAOBaHNE HEe yCTaHABMMBANNCb EMKOCTU C XXUOKO-
CTSIMW, Hanpumep, Basbl.

17. Bunka ceteBoro kabensa gosmkHa Bcerga HaxoauTbesa B paboTtocnocobHOM
COCTOAHUN.

18. Cnegntb 3a TeM, 4YTOObI BNOK NUTaHUSA

* ObIN BCTABMEH B PO3ETKY AOIMKHBIM 00pasom,
* paboTan TonbKO B 4OMYCTMMOM AuMana3oHe TemnepaTtyp (CM. « TexHu4e-
CKMe [aHHbley),
* He MepekpbIBancsa U He NnoaBepranca ANUTENbHOMY BO3OENCTBUIO Npsi-
MbIX COJTHEYHbIX NyYen B LEeNsX NpeaoTBpalleHns neperpesa.
19. Brnok nNUTaHWst OOMmKeH ObITb NMErko [JOCTYMNHbIM, 4TOObI 0GopyLoOBaHue
MOXHO ObINo BbICTPO OTCOEAMHUTL OT CETU NEPEMEHHOrO ToKa.

20. He nbiTatbeA PEMOHTNPOBATL OnoK NMTaHNA CaMOCTOATENBHO, T. K. OTKpPbI-
TUE UM CHATUE KPbILLEK MOXET NPUBOOUTD K NMOPaXXeHUK onacHbIM Hanp4d-
XEeHneM n BedeT K nortepe orpaqueHHon rapaHTun.

Puck noxapa npu neperpyske

He ponyckaTtb neperpyskuM CTEHHbIX PO3ETOK U YANMHUTENbHLIX Kabenew, no-
CKOJbKY 3TO MOXET NPUBECTU K NOXapy 1 NOPaEHUI0 ANEKTPUYECKMM TOKOM.

OnacHocTb noBpexaeHus opraHoB clnyxa npu BbICOKOWM rPOMKOCTU

[aHHOe n3genue npegHasHa4YeHo ANsi KOMMEepPYeCKoro ncrnonb3oBaHus. Kom-
MepYeCcKOe NCMNOMb30BaHMe perynmpyercs npasmnaMmm h Hopmamm OTBETCTBEH-
HOW TOProBO-NPOMBbILLSIEHHON accoumnauun. NosTomMy KOMNaHUA-N3roTOBUTENb
Sennheiser obs3aHa siBHbIM 06pa3oM ykasaTb BO3MOXHbIE PUCKU B CBA3U
C UCnonb3oBaHMEM AaHHOIO U3aenus.

[laHHOe n3genue MOXeT NMPoM3BOAUTbL 3BYKOBOE AaBreHune cebiwe 85 ab(A).
3BykOBO€E OaBreHue, paBHoe 85 AB(A), — 3TO MakcMManbHbI OMYCTUMbIN
YPOBEHb 3BYKOBOrO AaBIieHUs (B COOTBETCTBUM C TPebOBaHUAMM 3aKkoHOAa-
TENbCTBA, 4ENCTBYIOLLIENO B HEKOTOPbIX CTpaHax), KOTOPOe MOXET BO34ENCTBO-
BaTb Ha CIyX YenoBeka B TeYeHne paboyero AHs. ATO 3HAYEHNE UCMONb3yeTcs
KaK OCHOBHOE Mpu pa3paboTke TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUK MPOMbILLIIEHHOIO
obopynoBaHusi. bornee BbICOKME YPOBHM 3BYKOBOrO AaBfieHUst unu Gonbluasi
NPOACIHKUTENBHOCTL BO3AENCTBUS MOMYT NMPUBECTU K NMOBPEXAEHMNIO OpraHoB
cnyxa. [Jnst HegonyLleHns MOBPEXOEHNs OpraHoB criyxa npu 6onee BbICOKNX
YPOBHSAX ANUTENBHOCTb UX BO3AENCTBUS HY>XHO COKpPaTUTb.
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BaxHble YKa3aHud no TexHuke ©esonacHocTn

Hwxe nepeyncrieHbl OCHOBHbIE CUMMTOMbI BO3AEACTBUS YPE3MEPHOTO LyMa
B T€YEHUE CIULLKOM AJIUTENBHOIO BPEMEHMW:

*  3BEHSLUUIN U1 CBUCTSALLMI LyM B yLllax;

* ollylleHVe (Oaxe KpaTKOCPOYHOE) HEBO3MOXHOCTM YCrbILIATh BbICOKUE
HOTbI.

[osegute gaHHble hakTbl 4O CBEAEHMSI BCEX ONEepaTopoB U NPOUHCTPYKTUPYN-
T€ UX YCTaHOBUTb FPOMKOCTb Ha CPeaHUIA YPOBEHb.

Ucnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHUo

VMcnonb3oBaHue JaHHOro U3genus no HasHadeHuo BKNOYaeT B ceds:

* ucnonb3oBaHWE n3gennda and I'IpO(*)eCCI/IOHaJ'IbeIX uenem;

* MPOYTEHME M MOHWMaHWE OaHHbIX WUHCTPYKLUIA MO TexHWke 6e3omnacHOCTM
1 PYKOBOACTBA MO 3KCnyataummn, B 0CO6eHHOCTN pasfena «BaxHble ykasa-
HUSA MO TEXHUKE BEe30MacHOCTUY;

* 3KCMMyaTaLuMio JaHHOro U3aenus npy cobnogeHnn yeroBuin paboTsl 1 orpa-
HWUYEHMWI, ONNCAHHBIX B HACTOSILLIEN MHCTPYKLMN.

«HeHagnexallee UCronb3oBaHNe» 03Ha4aeT IKCNyaTaLuio n3aenus nobsim
crnocobom, a Takke B foBbIX paboymx yCrnoBumsiX, OTNNYAIOLWMXCS OT OnucaH-
HbIX B HACTOALLIEN UHCTPYKLIMN.
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3aaBneHnsa N3rotoBuTens

3asiBNeHUs N3rotoBuTens

MapaHTusa

dupma Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocTtaBnsieT rapaHTuio Ha
OaHHoe 13genue cpokom Ha 24 mecsiua.

Ona nonyyeHna wuHgopmauum O rapaHTUNHBIX YCNOBUSIX MNOCETUTE CanT
www.sennheiser.com nnm obpatutech Kk npeactaBuTento prupmel Sennheiser.

CU1 unCB1

B cooTBeTCTBMM CO crieAyrOWMMNU TpeboBaHUAMMU
E * OMpekTuBa Mo akkymynstopam n 6atapesm (2006/66/EC)
3asiBneHue o coorBetctBun CE

» pgupektnBa RoHS (2011/65/EC)
» aupektnBa R&TTE (1999/5/EC)

BHewWwHNN NCTOYHUK AreKTponuTaHus

c € 3asiBneHue o coorBetcTBun CE

anpektmea RoHS (2011/65/EC)
* [MpeKTMBa No HM3koBonsTHOMY obopyaoBaHuto (2006/95/EC)
* aupekTtna no AMC (2004/108/EC)
» pgupekTtuea ErP (2009/125/EC)

Heknapauun onybnmkoBaHbl Ha CTpaHMLE U3enusa No agpecy
www.sennheiser.com.

ToproBble Mmapku

Sennheiser — 3aperncTpMpoBaHHasi TOpropasi Mapka komnaHum Sennheiser
electronic GmbH & Co. KG.

[pyrue Ha3BaHus KOMNaHWM, U3OenuiA UNK YCryr, yNnoMsiHyTble B JaHHOM pYKO-
BOZCTBE M0 3KCMnyaTaLum, MOryT SIBNISSTbCA TOProBbIMU Mapkamu, 3Hakamu 06-
CNY>XMBaHWUS UM 3aPErMCTPMPOBAHHLIMU TOPrOBbIMI Mapkamu, NpuHaanexa-
UMMM MX COOTBETCTBYIOLLUM BriagernsLam.
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